
Amo
Chapter 2

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

כֹּ֚ה1
Hivyo
H3541

אָמַר֣
asema
H0559

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

עַל־
Kwa–sababu–ya

שְׁלֹשָׁה֙
makosa–matatu
H7969

פִּשְׁעֵי֣
makosa–ya
H6588

ב מוֹאָ֔
Moabu
H4124

וְעַל־
na–kwa–sababu–ya

אַרְבָּעָ֖ה
manne
H0702

א ֹ֣ ל
sitatoa
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
sitaurudisha
H7725

עַל־
kwa–sababu–ya

שָׂרְפ֛וֹ
kuchoma–kwake
H8313

עַצְמ֥וֹת
mifupa–ya
H6106

לֶךְ־ מֶֽ
mfalme–wa
H4428

אֱד֖וֹם
Edomu
H0123

ׂיד׃ לַשִּֽ
kuwa–chokaa
H7875

Hili ndilo asemalo Bwana: “Kwa dhambi tatu za Moabu, hata kwa dhambi nne, sitaizuia ghadhabu yangu. Kwa 
sababu alichoma mifupa ya mfalme wa Edomu, ikawa kama chokaa.

וְשִׁלַּחְתִּי־2
Na–nitatuma
H7971

אֵשׁ֣
moto
H0784

ב בְּמוֹאָ֔
katika–Moabu
H4124

וְאָכְלָ֖ה
na–utateketeza
H0398

אַרְמְנ֣וֹת
ngome–za
H0759

הַקְּרִיּ֑וֹת
Kerioti
H7152

וּמֵ֤ת
na–atakufa
H4191

֙ בְּשָׁאוֹן
kwa–ghasia
H7588

ב מוֹאָ֔
Moabu
H4124

בִּתְרוּעָ֖ה
kwa–kelele–za–vita
H8643

בְּק֥וֹל
kwa–sauti–ya

ר׃ שׁוֹפָֽ
tarumbeta
H7782

Nitatuma moto juu ya Moabu ambao utateketeza ngome za Keriothi. Moabu ataanguka kwa ghasia kubwa 
katikati ya vilio vya vita na mlio wa tarumbeta.

י3 וְהִכְרַתִּ֥
Na–nitamkatilia–mbali
H3772

שׁוֹפֵ֖ט
hakimu
H8199

הּ מִקִּרְבָּ֑
kutoka–kati–yake
H7130

וְכָל־
na–wakuu–wake–wote
H3605

יהָ שָׂרֶ֛
wakuu–wake
H8269

אֶהֱר֥וֹג
nitawaua
H2026

עִמּ֖וֹ
pamoja–naye

אָמַ֥ר
asema
H0559

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

פ
P

Nitamwangamiza mtawala wake na kuwaua maafisa wake wote pamoja naye,” asema Bwana.

כֹּ֚ה4
Hivyo
H3541

אָמַר֣
asema
H0559

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

עַל־
Kwa–sababu–ya

שְׁלֹשָׁה֙
makosa–matatu
H7969

פִּשְׁעֵי֣
makosa–ya
H6588

ה יְהוּדָ֔
Yuda
H3063

וְעַל־
na–kwa–sababu–ya

אַרְבָּעָ֖ה
manne
H0702

א ֹ֣ ל
sitatoa
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
sitaurudisha
H7725

ל־ עַֽ
kwa–sababu–ya

ם מָאֳסָ֞
kukataa–kwao

אֶת־
–
H0853

תּוֹרַ֣ת
sheria–ya
H8451

יְהוָ֗ה
Yahwe
H3068

֙ וְחֻקָּיו
na–amri–zake
H2706

א ֹ֣ ל
hawakuzishika
H3808

רוּ שָׁמָ֔
kuzishika
H8104

וַיַּתְעוּם֙
na–uongo–wao–uliwapoteza
H8582

ם כִּזְבֵיהֶ֔
uongo–wao
H3577

אֲשֶׁר־
ambao–

הָלְכ֥וּ
waliwafuata
H1980

ם אֲבוֹתָ֖
baba–zao
H0001

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
nyuma–yao

Hili ndilo asemalo Bwana: “Kwa dhambi tatu za Yuda, hata kwa dhambi nne, sitaizuia ghadhabu yangu. Kwa 
sababu wameikataa sheria ya Bwana na hawakuzishika amri zake, kwa sababu wamepotoshwa na miungu ya 
uongo, miungu ambayo babu zao waliifuata.
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חְתִּי5 וְשִׁלַּ֥
Na–nitatuma
H7971

אֵ֖שׁ
moto
H0784

יהוּדָ֑ה בִּֽ
katika–Yuda
H3063

וְאָכְלָ֖ה
na–utateketeza
H0398

אַרְמְנ֥וֹת
ngome–za
H0759

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Yerusalemu
H3389

פ
P

Nitatuma moto juu ya Yuda ambao utateketeza ngome za Yerusalemu.”

כֹּ֚ה6
Hivyo
H3541

אָמַר֣
asema
H0559

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

עַל־
Kwa–sababu–ya

שְׁלֹשָׁה֙
makosa–matatu
H7969

פִּשְׁעֵי֣
makosa–ya
H6588

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

וְעַל־
na–kwa–sababu–ya

אַרְבָּעָ֖ה
manne
H0702

א ֹ֣ ל
sitatoa
H3808

אֲשִׁיבֶנּ֑וּ
sitaurudisha
H7725

עַל־
kwa–sababu–ya

מִכְרָ֤ם
kumuuza–kwao
H4376

בַּכֶּסֶ֙ף֙
kwa–fedha
H3701

יק צַדִּ֔
mwenye–haki
H6662

וְאֶבְי֖וֹן
na–mhitaji
H0034

בַּעֲב֥וּר
kwa–ajili–ya
H5668

יִם׃ נַעֲלָֽ
viatu
H5275

Hili ndilo asemalo Bwana: “Kwa dhambi tatu za Israeli, hata kwa dhambi nne, sitaizuia ghadhabu yangu. 
Wanawauza wenye haki kwa fedha, na maskini kwa jozi ya viatu.

ים7 הַשֹּׁאֲפִ֤
Wanaotamani

עַל־
juu–ya

עֲפַר־
mavumbi–ya
H6083

אֶרֶ֙ץ֙
ardhi
H0776

אשׁ ֹ֣ בְּר
juu–ya–vichwa–vya

ים דַּלִּ֔
maskini
H1800

רֶךְ וְדֶ֥
na–njia–ya
H1870

עֲנָוִ֖ים
wanyenyekevu
H6035

יַטּ֑וּ
wanaipoteza
H5186

וְאִ֣ישׁ
na–mtu
H0376

יו וְאָבִ֗
na–baba–yake
H0001

֙ יֵֽלְכוּ
wanaenda
H3212

אֶל־
kwa–
H0413

ה נַּעֲרָ֔ הַֽ
msichana–mmoja
H5291

עַן לְמַ֥
ili
H4616

ל חַלֵּ֖
kulinajisi

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֥
jina–la
H8034

ׁי׃ קָדְשִֽ
takatifu–langu
H6944

Wanakanyaga juu ya vichwa vya maskini, kama vile juu ya mavumbi ya nchi, na kukataa haki kwa walioonewa. 
Baba na mwanawe hushiriki msichana mmoja, kwa hivyo hulinajisi Jina langu takatifu.

וְעַל־8
Na–juu–ya

ים בְּגָדִ֤
mavazi

חֲבֻלִים֙
yaliyochukuliwa–rehani

יַטּ֔וּ
wanajinyoosha
H5186

צֶל אֵ֖
karibu–na
H0681

כָּל־
kila–
H3605

חַ מִזְבֵּ֑
madhabahu
H4196

וְיֵי֤ן
na–divai
H3196

עֲנוּשִׁים֙
ya–waliotozwa–faini
H6064

יִשְׁתּ֔וּ
wanakunywa
H8354

ית בֵּ֖
nyumba–ya

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
mungu–wao
H0430

Watu hulala kando ya kila madhabahu juu ya nguo zilizowekwa rehani. Katika nyumba ya mungu wao hunywa 
mvinyo ulionunuliwa kwa fedha walizotozwa watu.

י9 נֹכִ֜ וְאָ֨
Na–mimi
H0595

הִשְׁמַ֤דְתִּי
niliwaangamiza
H8045

אֶת־
–
H0853

֙ אֱמֹרִי הָֽ
Waamori
H0567

ם מִפְּנֵיהֶ֔
mbele–yao
H6440

ר אֲשֶׁ֨
ambao

כְּגֹ֤בַהּ
kama–urefu–wa
H1363

אֲרָזִים֙
mierezi
H0730

גָּבְה֔וֹ
urefu–wao
H1363

ן וְחָסֹ֥
na–wenye–nguvu
H2634

ה֖וּא
yeye
H1931

אַלּוֹנִי֑ם כָּֽ
kama–mialoni
H0437

יד וָאַשְׁמִ֤
na–niliangamiza
H8045

פִּרְיוֹ֙
matunda–yake
H6529

עַל מִמַּ֔
juu
H4605

יו וְשָׁרָשָׁ֖
na–mizizi–yake
H8328

חַת׃ מִתָּֽ
chini
H8478

“Nilimwangamiza Mwamori mbele yao, ingawa alikuwa mrefu kama mierezi, na mwenye nguvu kama mialoni. 
Niliyaangamiza matunda yake juu na mizizi yake chini.
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י10 וְאָנֹכִ֛
Na–mimi
H0595

הֶעֱלֵ֥יתִי
niliwapandisha
H5927

אֶתְכֶ֖ם
ninyi
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
kutoka–nchi–ya
H0776

מִצְרָ֑יִם
Misri
H4714

ךְ וָאוֹלֵ֨
na–nikawaongoza
H3212

אֶתְכֶם֤
ninyi
H0853

בַּמִּדְבָּר֙
jangwani

אַרְבָּעִי֣ם
miaka–arobaini
H0705

שָׁנָ֔ה
miaka
H8141

שֶׁת לָרֶ֖
kumiliki
H3423

אֶת־
–
H0853

רֶץ אֶ֥
nchi–ya
H0776

י׃ הָאֱמֹרִֽ
Waamori
H0567

“Niliwapandisha toka Misri, na nikawaongoza miaka arobaini jangwani niwape nchi ya Waamori.

ים11 וָאָקִ֤
Na–nikawaondosha

מִבְּנֵיכֶם֙
miongoni–mwa–wana–wenu

ים לִנְבִיאִ֔
kuwa–manabii
H5030

וּמִבַּחוּרֵיכֶ֖ם
na–miongoni–mwa–vijana–wenu
H0970

ים לִנְזִרִ֑
kuwa–Wanadhiri
H5139

ף הַאַ֥
Je–si
H0637

ין־ אֵֽ
hivyo–
H0369

ֹ֛את ז
hivi
H2063

בְּנֵי֥
wana–wa

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israeli
H3478

נְאֻם־
asema–
H5002

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

Pia niliinua manabii kutoka miongoni mwa wana wenu na Wanadhiri kutoka miongoni mwa vijana wenu. Je, hii si 
kweli, enyi watu wa Israeli?” asema Bwana.

וַתַּשְׁק֥ו12ּ
Lakini–mliwanywesha
H8248

אֶת־
–
H0853

ים הַנְּזִרִ֖
Wanadhiri
H5139

יָיִ֑ן
divai
H3196

וְעַל־
na–juu–ya

הַנְּבִיאִים֙
manabii
H5030

צִוִּיתֶ֣ם
mliamuru
H6680

ר לֵאמֹ֔
mkisema
H0559

א ֹ֖ ל
Msitabiri
H3808

תִּנָּבְאֽוּ׃
kutabiri
H5012

“Lakini mliwafanya Wanadhiri kunywa mvinyo na kuwaamuru manabii wasitoe unabii.

הִנֵּ֛ה13
Tazama
H2009

י אָנֹכִ֥
mimi
H0595

יק מֵעִ֖
ninawabana
H5781

תַּחְתֵּיכֶם֑
chini–yenu
H8478

ר כַּאֲשֶׁ֤
kama

תָּעִיק֙
inavyobana
H5781

ה הָעֲגָלָ֔
gari
H5699

מְלֵאָ֥ה הַֽ
lililojaa
H4395

לָ֖הּ
lenyewe

יר׃ עָמִֽ
miganda
H5995

“Sasa basi, nitawaponda kama gari lipondavyo wakati limejazwa nafaka.

וְאָבַ֤ד14
Na–itapotea
H0006

מָנוֹס֙
njia–ya–kukimbia
H4498

ל מִקָּ֔
kutoka–kwa–mwenye–mbio
H7031

וְחָזָק֖
na–mwenye–nguvu
H2389

לאֹ־
hataoimarisha–
H3808

ץ יְאַמֵּ֣
kuoimarisha
H0553

כֹּח֑וֹ
nguvu–yake

וְגִבּ֖וֹר
na–shujaa
H1368

לאֹ־
hatajiokoa–
H3808

ט יְמַלֵּ֥
kujiokoa
H4422

נַפְשֽׁוֹ׃
nafsi–yake
H5315

Mkimbiaji hodari hatanusurika, wenye nguvu wataishiwa nguvu zao, na shujaa hataweza kuokoa maisha yake.

וְתֹפֵ֤ש15ׂ
Na–ashikaye
H8610

הַקֶּשֶׁ֙ת֙
upinde
H7198

א ֹ֣ ל
hatasimama
H3808

ד יַעֲמֹ֔
kusimama
H5975

ל וְקַ֥
na–mwenye–miguu–nyepesi
H7031

בְּרַגְלָ֖יו
miguu–yake
H7272

א ֹ֣ ל
hatajiokoa
H3808

ט יְמַלֵּ֑
kujiokoa
H4422

וְרֹכֵב֣
na–mpanda–farasi
H7392

הַסּ֔וּס
farasi

א ֹ֥ ל
hataokoa
H3808

ט יְמַלֵּ֖
kuokoa
H4422

נַפְשֽׁוֹ׃
nafsi–yake
H5315

Mpiga upinde atakimbia, askari wapiga mbio hawataweza kutoroka, na mpanda farasi hataokoa maisha yake.
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יץ16 וְאַמִּ֥
Na–mwenye–ujasiri
H0533

לִבּ֖וֹ
moyo–wake

ים בַּגִּבּוֹרִ֑
miongoni–mwa–mashujaa
H1368

עָר֛וֹם
uchi
H6174

יָנ֥וּס
atakimbia
H5127

בַּיּוֹם־
siku–hiyo
H3117

הַה֖וּא
hiyo
H1931

נְאֻם־
asema–
H5002

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068
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Hata askari walio mashujaa sana siku hiyo watakimbia uchi,” asema Bwana.
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